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SD1700P USB-C Dual 4K Portable Dock w/ Qi Charging
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USB-C port should
support Alt Mode
and Power Delivery

2 x USB-A 3.2 Gen2 10Gbps (5V/0.9A)

i~

BE50teto00t

(S8 S [88]8]8]

)0000000C

C

T0C

]
SIS
I |

(mla[a]

J

*Minimum of 85W PD
required from your
USB-C power adapter
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10/100/1000 Mbps
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HBR2 4K @ 30Hz 1080p @ 60Hz
HBR3 4K @ 60Hz 1440p @ 60Hz
HBR3+DSC1.2 4K @ 60Hz 4K @ 60Hz
Kensington

Up to 10W**

**Host USB-C port must support 5V/3A (15W) of power to enable full Qi charging

3



EED[[
el

il

100000000C

co0OC——oC




DOCK qQ DOCK q
Ay Ay A} Ay
(=] o o o

A A RY JARY AR

***The additional products
powered by this docking station
shall have a fire enclosure
complying with IEC 60950-1 or
IEC 62368-1. Please contact your
host device manufacture to
confirm the above compliance.




LED Flashes Blue LED intermitente azul
LED blinkt blau cloas LED G391 05l ans:

5X @ La LED clignote en bleu LED HEXT AR
S Il LED lampeggia in blu LEDO\E TR
EI LED parpadea en azul

LED continues to be Blue LED fixo azul
LED leuchtet weiterhin blau cloas LED 35391 0sUL paes Ui ¥
La LED reste bleue LED BEMT K=
AR Il LED continua ad essere blu LEDHE THEEFSLT
El led se mantiene azul

LED Flashes Red LED intermitente vermelho
: B LeD blinkt rot o LED o8 55l ans

(] La LED clignote en rouge LED ZIATIRNE

et Il LED lampeggia in rosso LEDONFR C i
El led parpadea en rojo
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*Minimum of 85W PD required from your USB-C power adapter.
*Mindestens 85 W PD von lhrem USB-C-Netzteil erforderlich.
*Votre adaptateur d'alimentation USB-C doit fournir une puissance minimale de 85 W.
*Erogazione di potenza minima richiesta dall'adattatore di alimentazione USB-C: 85 W.
*Se requiere un adaptador de corriente USB-C de minimo 85 W de potencia.
*Minimo de 85 W PD necessario do seu adaptador de alimentacao USB-C.
L) USB-C 8Bl Usswe 3o G5l oy 85W PD L35 p3k*
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7R T a2 —h585WI EDBABRORHBSNET,

3
BE

aE g
-

— lN
EEE B

**Host USB-C port must support 5V/3A (15W) of power to enable full Qi charging.
**Host-USB-C-Anschluss muss 5 V/3 A (15 W) Leistung unterstiitzen, damit die Qi-Aufladung
uneingeschrankt funktioniert.

**Le port USB-C de I'h6te doit prendre en charge une alimentation de 5 V/3 A (15 W) pour
permettre une charge Qi complete.

**La porta USB-C dell’host deve supportare una potenza di 5 V/3 A (15 W) per consentire la
ricarica Qi completa.

**El puerto USB-C anfitrion debe soportar 5 V/3 A (15 W) de potencia para habilitar la carga Qi
completa.

**A porta USB-C principal tem de suportar uma tensao de 5 V/3 A (15 W) para permitir o
carregamento Qi total.
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Operating Frequency range: 112-145kHz
The Field Strength is 76.63 dBuV/m
Maximum RF output: 0 dBm
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BN -**The additional products powered by this docking station shall have a fire enclosure complying
with |EC 60950-1 or IEC 62368-1. Please contact your host device manufacture to confirm the
above compliance.

PBH ***Die zusitzlichen iiber diese Dockingstation versorgten Produkte verfiigen iiber ein
Brandschutz-Gehéuse, das mit IEC 60950-1 oder IEC 62368-1 iibereinstimmt. Wenden Sie sich
bitte an den Hersteller Ihres Hauptgerétes, um die Einhaltung der oben genannten
Anforderungen zu bestatigen.

***Les produits supplémentaires alimentés par cette station d'accueil doivent avoir une enceinte
coupe-feu conforme & la norme IEC 60950-1 ou IEC 62368-1. Veuillez contacter le fabricant de
votre dispositif hte pour confirmer la conformité ci-dessus.

***Eventuali prodotti aggiuntivi alimentati da questa docking station devono disporre di un
involucro antincendio conforme agli standard IEC 60950-1 o IEC 62368-1. Contattare il
produttore del dispositivo host per confermare la conformita di cui sopra.

***Los productos adicionales alimentados con esta estacion de carga deben contar con una
carcasa contra incendios conforme con las normas IEC 60950-1 y IEC 62368-1. Pongase en
contacto con el fabricante de su dispositivo anfitrion para confirmar el cumplimiento de lo
anterior.

dll  ***Os produtos adicionais ligados a esta estacdo de ancoragem devem dispor de uma protecao
contra incéndio em conformidade com a IEC 60950-1 ou IEC 62368-1. Contacte o fabricante do
dispositivo anfitrido para confirmar a conformidade indicada acima.
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Kensington and the ACCO name and design are registered trademarks of ACCO Brands.
All other registered and unregistered trademarks are the property of their respective
owners. The Qi logo is a trademark of the Wireless Power Consortium.

©2022 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any
unauthorized copying, duplicating, or other reproduction of the contents hereof is
prohibited without written consent from Kensington Computer Products Group. All
rights reserved.
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